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Ecrans Tactiles Haute Qualité

Les écrans tactiles L-VIS conviennent parfaite-
ment a la visualisation et a l'exploitation de di-
verses applications dans l'automatisation de
batiments. Les écrans tactiles L-VIS permettent
de visualiser les synoptiques de GTB, ils peuvent
étre utilisés comme boitier d'ambiance haut de
gamme ou bien encore ils peuvent constituer un
excellent choix pour les salles de conférence, de
réunion ou les zones de réception.

L-VIS impressionne par son design intemporel,
son pouvoir d'intégration dans une architecture
moderne ou historique et son concept extré-
mement convivial. Sa faible profondeur d'instal-
lation ainsi que sa faible dissipation thermique
permettent son montage dans presque n'im-
porte quel endroit.

Pour stocker, surveiller ou traiter simultanément
des données issues de différents protocoles tels
que BACnet ou Modbus ou LON, les modeéles sui-
vants d'écran tactiles L-VIS sont disponibles :

- Ecran Tactile 7" L-VIS, 800 x 480, 262 144 couleurs,
sans cadre, face avant en verre et écran capacitif

. Ecran Tactile 12.1” L-VIS, 800 x 600, 262 144 cou-
leurs, cadre en aluminium anodisé

« EcranTactile 15”L-VIS, 1024 x 768, 262 144 couleurs,
cadre en aluminium anodisé ou sans cadre, face
avant en verre et écran capacitif.
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Les écrans tactiles L-VIS sont de grande qualité
et permettent a la visualisation et a |'utilisation
d'un systéeme d’automatisation d’atteindre de
nouveaux sommets. Les architectes et les de-
signers sont attirés par la forme moderne du
design en verre sans cadre et du rétroéclairage
réglable qui compléete l'environnement. L-VIS
est élégant et s'adapte parfaitement aux condi-
tions de la piéce. La technologie et le design fu-

sionnent de maniére transparente, offrant ainsi
des possibilités artistiques illimitées d'affichage
dans des environnements résidentiels ou de ré-
union. La création d'interfaces utilisateurs pour
les locaux techniques est facile a réaliser. Des
conceptions audacieuses, informatives et fonc-
tionnelles peuvent étre créées pour les environ-
nements de soins critiques. Des designs épurés
s'adaptent aux variations de la piéce.







Des fonctions de GTB embarquées

L-VIS possede des fonctions de gestion des
alarmes, de programmes horaires et de suivi des
tendances. Vous pouvez contrbler le déplace-
ment des stores, le réglage de la température, la
réduction de la lumiére ou tout autre processus

automatisé dépendant d’'une plage horaire. Les
réglages sont simples et rapides a partir de I'écran
ou via une opération a distance a l'aide d'un PC

ou d‘un appareil mobile.




Comment les parameétres personnels in-
fluencent-ils la consommation d’énergie?

Les indicateurs de performance clés (KPI) de
toutes les fonctions de controle de la piéce sur
un écran tactile L-VIS fournissent aux utilisa-
teurs un retour immédiat sur la consommation
d‘énergie des appareils de chauffage, de refroi-
dissement et électriques en utilisant un simple
symbole de feu de signalisation. Une consom-
mation d‘énergie inutile peut étre provoquée
par un décalage du point de consigne maxi-

mum dans les deux sens. En appuyant sur un
seul bouton du L-VIS, le mode automatique le
plus économe en énergie pour toutes les fonc-
tions de contréle de la piece peut étre rappe-
|é. Cela économise de I'énergie et aide a com-
prendre l'intérét d'un systeme de contréle de la
piece sans forcément comprendre 'arriere-plan
technique.
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Le Look Corporate dans un batiment désigne les
exigences spécifiques du client concernant l'ap-
parence déléments visibles dans I'ensemble du
batiment, y compris des interfaces utilisateur gra-
phiques pour le contrdle de la piéce. La notion de

Template L-VIS simplifie grandement le processus
de conception graphique pour les développeurs.
Les modeles créés de cette maniére peuvent étre
réutilisés pour un déploiement cohérent ou modi-
fiés pour d'autres projets.



Découvrez a quel point le pilotage du systéeme de
contréle peut étre simple. Lécran tactile capacitif
et les pages graphiques spécifiques a l'utilisateur
permettent des concepts de fonctionnement fa-
ciles a comprendre.

Les designs graphiques L-VIS sont hautement in-
teractifs et simples a utiliser, générant une pointe
d’émotion aux utilisateurs qui se rendent compte
qu'ils sont capables de gérer des processus haute-
ment techniques de maniere ludique.

Salles de réunion

Batiments de bureaux
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Etude de cas : WINX Tower a Francfort, Allemagne
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L-VIS s'adapte a votre langue

L'écran multi-langue est une nécessité dans
I'industrie hoteliere. Une sélection de langue
peut étre effectuée lorsqu’un nouveau client
arrive a la réception, soit automatiquement a
partir du systeme de gestion, soit par le client

lui-méme lorsqu'il se trouve dans la chambre.
Le changement d’unité entre Celsius et Fahren-
heit est un processus intuitif. Cela donne un
confort supplémentaire au client, aucune aide
de la réception n'est requise.




Salles de soins

Certaines chambres d’hépital Caféteria

Etude de cas : Rygshospitalet a8 Copenhagen, Danemark

16



Pour Diverses Applications

Les écrans tactiles L-VIS sont utilisés dans une large
gamme d'applications, en passant par les bureaux,
par les salles d'opérations, par les locaux tech-
niques etc. Les écoles, les salles de conférences, les
hoétels et les immeubles de bureaux peuvent étre
entierement pilotés de cette maniére.

Que ce soit au niveau d’une piéce, d'une armoire
électrique, d'une salle de contréle, d'une salles
blanche, d'une salle de conférence ou de salles
de réunion, toutes peuvent étre controlées par
L-VIS.

RunTemp
Setpoint
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19°C
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L-VIS dans les salles blanches

Correctement scellés, les écrans tactiles L-VIS en verre sans cadre
peuvent étre utilisés dans les salles blanches, les salles d'opération
et les cuisines avec des niveaux d’humidité plus élevés ou des exi-
gences de désinfection élevées.




Si vous pouvez le contréler via une application,
vous pouvez l'intégrer au réseau de la GTB ou a
I'écran tactile.

gde




Internet of Things - loT

Lavenement de l'Internet des objets a mis en
avant une multitude de dispositifs contenant
des interfaces Web. Projecteurs multimédias,
systemes audiovisuels, téléviseurs intelligents
ou luminaires intelligents peuvent tous étre
connectés au moteur JavaScript loT intégré par
LOYTEC dans ses équipements.

La mise en place d'une scéne a l'aide déqui-
pements multimédia, d'éclairage, d'ombrage,
de température spéciale ou d’autres appareils
particuliers peut étre activée a partir d'un seul
bouton sur I'écran tactile. Que ce soit pour une
salle de réunion ou un auditorium, la program-
mation horaire peut étre effectuée a partir de
calendriers Web ou de systéemes de réservation.




Une Visualisation haut de gamme

L-VIS permet un contréle complet des batiments et des pieces
en adéquation avec les conditions. Aucun autre systéme de
visualisation n'est comparable a son niveau de sophistication
dans la conception.

Ventilation/Clim

Vidéo surveillance Station météo

Détection incendie

Controle des
et alarme

stores

Controle d’acces Controle
éclairage

Controle
ventilation

Alimentation électrique Compteur énergie

Chargeur véhicule électrique Maintenance
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Les Spécifications de la famille L-VIS

Conference Room  DLOYTEC

Room 01
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L-VIS 7" L-VIS 12" L-VIS 15"

LVIS-3ME7-Gx LVIS-3ME12-Ax LVIS-3ME15-xx
Taille d'écran 7" (178 mm) 12.17(307 mm) 15"(381 mm)
Dimensions (mm) 223.5x162x65 (LxIxH) |329%x268.3x65 (LxIxH) |394x318x65
(LxIxH)
Resolution d’écran 800 x 480, 262 144 800 x 600, 1024 x 768,
coleurs 262 144 coleurs 262 144 coleurs
Alimentation 24V DC, 2.5W, 24V DC, 4 W, 24V DG, 4 W,
Rétroéclairage: 5W Rétroéclairage: T0W ou | Rétroéclairage: T0W ou
85-240V AC, 7 W, 85-240V AC, 7 W,
Rétroéclairage: 13 W Rétroéclairage: 13 W

Interfaces

2 x Ethernet (100Base-T), Switch: OPC UA (serveur) et OPC XML-DA

(client, serveur), LonMark IP-852, BACnet/IP, Modbus TCP (Maitre

ou Esclave), HTTP, FTP, SSH, HTTPS, SMTP, NTP, VNC
1xTP/FT 10
1 x RS 485 (ANSI TIA/EIA-485): BACnet MS/TP ou Modbus RTU (Maitre ou Esclave)
2 x Entrées Digitales
1 x interface numérique pour jusqu'a 4 capteurs L TEMP1
2 x USB-A: (LVIS 3ME15-Gx seulement 1 x USB-A)

WLAN (nécessite LWLAN 800), LTE (nécessite LTE-800)

1 x USB-B (PC), haut-parleur stéréo, nécessite une sortie audio

Conditions d’utilisation

+10°C a 40 °C, 10-90 % RH, sans condensation

Niveau de protection

Face avant : IP54 / face arriére : IP10

Références produits

LVIS-3ME15-A1: Cadre en
Aluminium anodisé

LVIS-3ME7-G1 : LVIS-3ME12-A1: Cadre
argenté, sans cadre, en Aluminium anodisé
face avant en verre et
avec écran capacitif LVIS-3ME15-G1: argenté,
sans cadre, face avant en
LVIS-3ME7-G2: noir, verre et avec écran capacitif
sans cadre, face avant
en verre et avec

écran capacitif

LVIS-3ME15-G2: noir, sans
cadre, face avant en verre
et avec écran capacitif

LVIS-3ME15-G3: blanc, sans
cadre, face avant en verre
et avec écran capacitif
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L-STAT-CUSTOM offre un support optionnel EnOcean.



Le Room Control dans une nouvelle Dimen-
sion avec le boitier dambiance L-STAT

Le L STAT est un boitier d’ambiance au look mo-
derne et minimaliste qui convient a tout aména-
gementintérieur. Il est directement connecté a un
contréleur LOYTEC via un protocole ouvert.

Jusqu’a 16 équipements L-STAT peuvent étre
connectés a un contréleur. L STAT est équipé d’'un
écran LCD avec rétro-éclairage RVB a couleur ajus-
table, offrantainsi une maniére élégante d’adapter
le L-STAT a la couleur intérieure du batiment. Huit
boutons tactiles capacitifs sont utilisés pour faire
défiler les valeurs des capteurs, afficher les para-
meétres et ajuster les points de consigne. De plus,
quatre boutons externes peuvent étre connectés.
Selon la version, les capteurs internes du L STAT

NFCY)

mesurent la température, 'humidité, le point de
rosée, la lumiere ambiante, le taux d'occupation
et le niveau de CO2 dans l'air. De plus, la date et
I'heure, ainsi que le niveau actuel de respect de
I'environnement sous forme de feuilles sont éga-
lement affichés sur I'écran LCD.

Le retour sonore des boutons tactiles peut étre
utilisé pour indiquer des alarmes et des états d'er-
reur. Pour empécher les modifications non auto-
risées, deux niveaux d’acces (utilisateur final, inté-
grateur systeme) sont fournis. Enfin, le L-STAT est
livré avec un récepteur infrarouge intégré pour
une commande a distance confortable.
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Contréle par télécommande

Avec le récepteur infrarouge intégré, vous pouvez utiliser des télécom-
mandes pour exploiter facilement la piéce.




Une Technologie pour Tous les Sens

les interactions de l'utilisateur. L-STAT s’adapte

Le boitier d'ambiance L-STAT est l'unité d'affi-
a l'utilisateur et procure une expérience pleine

chage pour l'occupation, la température, I'humi-
dité, la mesure de la qualité de l'air et il permet  d‘émotion.




Batiments de bureaux

Salles de réunion Bureaux

»

Etude de cas : Austria Campus & Vienne, Autriche

Choisissez votre couleur d'affichage

Les boitiers d’'ambiance L-STAT offrent un écran  des diverses conditions avec une couleur person-
LCD couleur ajustable. Informer les utilisateurs  nalisée selon les préférences de I'utilisateur !







La famille L-STAT

Les L-STAT existenten 3
modeéles, 2 types de face
avant, et 6 configurations de
boutons possibles.

Capteur de Température v v v
Capteur d’Humidité Relative v v v
Récepteur Infrarouge v v v
Capteur de Mouvement X v v
Capteur de CO2 % b4 v
EnOcean en option

Choisissez votre configuration bouton

8 Boutons configurables correspondant aux besoins
d'un controle de zone individuel sont disponibles
- notamment, consigne de température, controle
d'éclairage, contréle des stores et ventilation. Person-
nalisable dés a présent !

DLOYTEC
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Encore mieux avec la version customisée
L-STAT-CUSTOM

Notre L-STAT-CUSTOM offre des possibilités infi-  nous vous proposons le design parfait pour votre
nies pour vos conceptions de boitiers d'ambiance  unité de commande de piéce individuelle. Avec
et de disposition des boutons. Que ce soit pour L-STAT-CUSTOM, vous pouvez méme créer des
les écoles, les aéroports, les usines ou les musées,  boutons a la mode.
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LWEB-900 Clients

LWEB-900 Server

LWEB-802/803 Clients
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La GTB L-WEB

Le systeme L-WEB est une puissante plate-forme
systeme pour la GTB et pour la gestion des auto-
matismes de batiment de toutes tailles. Larchi-
tecture client / serveur LWEB-900, combinée aux

Le Systeme L-WEB permet :

périphériques LOYTEC distribués tels que les auto-
mates serveurs L-INX et les contréleurs multi-mé-
tiers L-ROC, garantit une flexibilité et une évoluti-
vité maximales.

« Visualization of customized graphic pages with dynamic content

from a standard web browser
« Analysis and storage of long term data
«  Management of distributed time schedules
« Alarm management

« Organization of system parameters and data points
« Device management and updates for all LOYTEC devices
« Reporting, e.g. to document the energy consumption of a building

+ Integration of Webcams
« Multi-Site Feature

LWEB-900 Un Systeme de GTB Intégré

Plusieurs utilisateurs peuvent utiliser simultané-
ment les fonctions du systéme sur plusieurs PC.
LWEB-900 fournit des fonctionnalités compléetes
de gestion des utilisateurs et de suivi des actifs.
Les fonctions d’alerte, de programmes horaires et
de tendance (AST ™) distribuées dans les équipe-
ments LOYTEC sont automatiquement synchroni-
sées grace au serveur LWEB-900. Les fonctions AST
™ sont prétes, la ou elles sont nécessaires dans la
GTB, et sont entiéerement intégrées au systeme
L-WEB.

& Lwes-803: bm..

Segment - Info

Room ID /L)
Tenant ID —

Exploitation Web avec LWEB-802/803

— ; Des graphiques individualisés peuvent étre créés pour des

§ Room Temperature

v‘ Setpoint 25°

L Air Condition

Light A

# llluminance 681 lux
Q Lamp Feedback 0%
- -+ ¥
Sunblind A =
B 973% «~  50° Nommal
I o R AV ¢
WEATHER

« Outside Air Temp. 12.8°C

taches spécifiques accessibles a différents utilisateurs via les
tableaux de bord LWEB-803, les interfaces utilisateur HTML5
LWEB-802 ou via le systeme de GTB LWEB-900.
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Faites comme bon vous semble mais gardez le contréle !

L'équipe de développement de LOYTEC a Vienne, Encrgy

en Autriche, maintient en permanence tous les

I Energy BLOYTEC

logiciels afin de conserver notre avantage sur le Y o o, OSSP
marché e = | 000, 3 [ e
. o Mﬁiw — .

Restez a jour avec les dernieres mises a jour et les
nouvelles fonctionnalités sur www.loytec.com et
abonnez-vous a nos newsletters.

LOYTEC

A Delta Group Company

LOYTEC electronics GmbH LOYTEC Americas, Inc.
Blumengasse 35 N27W23957 Paul Road Suite 103
1170 Vienna Pewaukee, WI 53072

Austria USA

info@loytec.com info@loytec-americas.com
www.loytec.com www.loytec-americas.com

Tel.: +43 1 4020805 0 Tel: +1 (262) 278-4370

Fax: +43 1 4020805 99 Fax: +1 (262) 408-5238

©2019

L-STAT Video

Regardez dés maintenant notre vidéo
L-STAT sur YouTube ! Il suffit de scanner le
QR code pour voir la vidéo.

Delta Electronics, Inc.

256 Yangguang Street
Neihu, Taipei 11491
Taiwan, R.O.C.
bas.sales@deltaww.com
www.deltaww.com
Phone: +886 (2) 8797 2088
Fax: +886 (2) 2659 8735
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